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1. INFORMAZIONI GENERALI
Leggere le istruzioni prima di usare l´Algerbrush II.

• La fresa dell´Algerbrush II deve essere sterilizzata prima di ogni utilizzo (vedere apposita sezione del manuale)

• Il mandrino e la fresa dell´Algerbrush sono tenuti insieme per frizione e potrebbero allentarsi durante il trasporto, Prima 
di ogni uso controllare che:

  1. La fresa sia stabilmente collegata al mandrino
  2. Il mandrino sia stabilmente collegato al motore

Attenzione!

Se usa delle suddette parti fosse lenta si potrebbero apportare ferite ai pazienti. Vedere l´apposita sezione di 
questo manuale per l´assemblaggio.

Chuck

BurrCap Housing

Motor Battery End Nut

Battery Cup

Figura 1
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2. USO

• Per avviare l´Algerbrush II girare la ruota nella parte posteriore in posizione „ON“, cioé a destra. 

• Per fermarlo, girarla su  „OFF“, cioé verso sinistra.
Nota: Per verifi care lo spegnimento, controllare che il mandrino e la punta abbiano smesso di girare.

3. INSTALLAZIONE / CAMBIO BATTERIA

 Nota: Quando si cambia la batteria, si deve prestare attenzione a non applicare troppa pressione ai contatti poiché potrebbero 
rompersi.

• Rimuovere l´insieme fresa / mandrino.

• Rimuovere la ruota posteriore.

• Sfi lare motore e batteria dal corpo dell´apparecchio.

• La batteria deve essere installata inserendo prima il polo negativo (vedi schema).

• Inserire la nuova batteria tra il motore e il contatto.

• Reinserire motore e batteria all´interno dell´apparecchio.

• Assicurarsi di aver eseguito correttamente le operazioni con i seguenti controlli:
  1. Lo stelo del motore deve essere centrato nel buco in punta all´apparecchio.
  2. Lo stelo del motore deve essere a livello della punta dell´apparecchio.

• Stringere parzialmente la ruota posteriore.

Nota: se il motore si accende accidentalmente, seguire le istruzioni per lo spegnimento.

4. INSTALLAZIONE E ASSEMBLAGGIO DI FRESA E MANDRINO
Nota: il motore deve girare quando si installano mandrino e fresa per assicurare che il collegamento sia corretto, cioé 
l´Algerbrush deve essere in posizione „ON“
  1. Premere delicatamente l´insieme fresa e mandrino nello stelo del motore.
  2. La base del mandrino deve essere vicina, ma non toccare, la sommitá dell´apparecchio.
  3. Spegnere l´Algerbrush fi nché non si é pronti all´uso.

• Per rimuoverlo:
  1. Afferrare la base del mandrino con le dita e tirarlo via dallo stelo – o –
  2. Sollevare delicatamente il mandrino dall’albero motore con uno strumento adatto.
  3. Spegnere l´Algerbrush fi no al prossimo utilizzo.

• Per sostituire la fresa: 
  1. Rimuovere l´insieme fresa / mandrino dall´albero motore
  2.  Mentre si tiene la base del mandrino con le dita, afferrare lo stelo della fresa con un emostato di Foley e tirare.
  3.  Per inserire una nuova fresa (sterilizzata) usare ancora l´emostato di Foley per tenere la fresa al centro dello stelo, 

dopodiché premere il mandrino fi no al fondo del mandrino fi no a quando é stretto. 

Nota: la fresa va inserita nella par te piú lunga del mandrino come illustrato nella fi gura 1.
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5. MANUTENZIONE DI FRESA E MANDRINO

Attenzione!

L´insieme fresa mandrino é tenuto insieme per frizione; se dovessero allentarsi, seguire la procedura per stringere 
nuovamente.

• Se la base del mandrino si allenta sull´albero motore, stringerla delicatamente con una pinza come mostrato in fi gura 2 
(quindi dalla parte piú corta). 

• Se la fresa si allenta sul mandrino, allora stringere la parte lunga delicatamente con una pinza (nella parte centrale dello 
stelo), come mostrato in fi gura 3.

    

  Figura 2  Figura 3

6. STERILIZZAZIONE

Attenzione!

Non autoclavare l`intero strumento! Si danneggia!

• Rimuovere l´insieme fresa / mandrino dall´Algerbrush II, secondo le istruzioni. La fresa é piú facile da maneggiare se 
insieme al mandrino.

• La carcassa dell´apparecchio puó essere pulita con un panno imbevuto d´alcool.
  Fare riferimento all´appendice per le corrette procedure di autoclavaggio.
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APPENDICE: ISTRUZIONI PER PULIZIA E STERILIZZAZIONE
Scopo
Le seguenti istruzioni sono valide per il primo uso e tutti i successivi. Le frese vanno sterilizzate prima di ogni uso.

Attenzione

• Non usare prodotti chimici o vapore secco per sterilizzare le frese.

• Agenti pulenti contenenti cloruri come principio attivo sono corrosivi e non devono essere usati. Si raccomanda l´so di 
prodotti con pH neutro.

• Non usare metodi di sterilizzazione a freddo che contengono agenti ossidanti.

• Non usare soluzioni enzimatiche.

Limiti di utilizzo

• La fi ne della vita utile é determinata dall´usura e dai danni di utilizzo. Ispezionare le frese prima di ogni uso.

Punto di utilizzo

• La sterilizzazione deve avvenire quanto piú brevemente possibile prima dell´uso.

Contaminazione / trasporto

• Le frese possono essere trasportate asciutte o bagnate e devono essere protette da danni. Se trasportate bagnate ci 
sono maggiori possibilitá di corrosione. Immagazzinamenti prolungati in soluzioni disinfettanti potrebbero anche 
danneggiare il prodotto.

Procedura di pulizia ad ultrasuoni

• Preparare una soluzione pulente fresca a pH neutro; mettere la fresa nel supporto dedicato e inserirlo in un pulitore ad 
ultrasuoni.

• Seguire le istruzioni del fornitore della soluzione per la temperatura dell´acqua e il tempo di esposizione. Sommergere 
completamente l´apparecchio per minimo 15 minuti.

• Eseguire un risciacquo fi nale sotto acqua corrente per circa 1 minuto.

• Effettuare una ispezione visiva e ripetere la procedura se necessario.

• Asciugare con un panno che non perde peli o aria compressa pulita.

Test ispettivo

• Ispezionare attentamente tutti i pezzi per confermare la rimozione di tutti i residui.

• Ispezionare visivamente il dispositivo per evidenziare usura o danni.

• Non usare se la punta é rotta.

• Non usare se c´é evidenza di corrosione.

Imballo

• Singole: inserire le frese in contenitori singoli adatti alla sterilizzazione.

• Multipli: inserire le frese nell´apposito blocco.
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Sterilizzazione
Usare il seguente ciclo di sterilizzazione:

Tipo di ciclo Minimo tempo di 
sterilizzazione

Minima temperatura di
sterilizzazione

Minimo tempo di 
asciugatura

Gravitá 10 minuti 135 °C (275 °C) 30 minuti

Pre-vacuum 3 minuti 134 °C (273 °C) 30 minuti

Assicurarsi che i valori massimi non vengano superati.

Conservazione
Le frese devono essere conservate nelle confezioni singole o nei blocchi multipli. 

Ulteriori informazioni

• Questi processi sono stati validati per rendere le frese riutilizzabili. Ogni altra operazione non descritta in queste istruzioni 
puó avere esito negativo.
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